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AU 277/03 Temor por la seguridad/ Tortura y malos tratos/ Detención en régimen de 
incomunicación   
 
IRÁN Mehdi Said Asgari ] 
 Maziyar Aslani      ] miembros del Partido de la Nación Iraní (Hezb-e Mellat-e Iran)  
 Ali Khaleqi           ] 
 

Amnistía Internacional teme por la seguridad de estos tres hombres, que, según informes, han sido 
torturados durante su reclusión en régimen e incomunicación. Se ignora el motivo de su detención, pero 
podría estar relacionado con el hecho de que pertenezcan al grupo prohibido de oposición Partido de la 
Nación Iraní (Hezb-e Mellat-e Iran). 
 

Según información publicada el 18 de septiembre por el servicio de noticias por Internet Peyk-e Iran, 
los tres fueron detenidos, en la capital iraní, Teherán, por miembros de la Guardia Revolucionaria. A Mehdi 
Said Asgari y Maziyar Aslani, los detuvieron el 9 de agosto en sus casas, y a Ali Khaleqi, el 1 de septiembre 
en la calle. 
 

Se cree que Mehdi Said Asgari y Maziyar Aslani se encuentran recluidos en la prisión de Evin de 
Teherán, aunque esta información no se ha confirmado. De acuerdo con los informes recibidos, se les ha 
negado el acceso a su familia y a un abogado. En cuanto a Ali Khaleqi, no se sabe dónde se encuentra 
recluido. Al parecer, los tres han sido torturados.  
 

Información general 
El Partido de la Nación Iraní es un grupo secular de oposición prohibido. Estuvo dirigido por 

Dariush Foruhar,  ministro de Trabajo del gobierno provisional de 1979, que se quedó en Irán tras el 
establecimiento de la república islámica, criticando a menudo a las autoridades, especialmente por cuestiones 
de derechos humanos. En 1998, Dariush Foruhar  y su esposa, Parvaneh Eskandari (Foruhar), fueron 
asesinados en su casa, en Teherán, presumiblemente por motivos políticos. Desde entonces, la casa ha sido 
un centro de conmemoración para los miembros del Partido. A lo largo de 2003 ha estado vigilada, y muchos 
miembros y seguidores del Partido han sido detenidos por breves periodos. Según informes, hacia junio de 
2003 miembros de los servicios de seguridad dijeron a uno de sus dirigentes que, si continuaban con sus 
actividades de oposición a las autoridades, serían detenidos.  
 

En Irán, la libertad de expresión y de reunión se ve limitada por una serie de restricciones jurídicas y 
deficiencias de la administración de justicia. Amnistía Internacional lleva años documentando un sinfín de 
casos de detención sin cargos y reclusión por un largo periodo, a veces en régimen de incomunicación, 
seguida en muchas ocasiones de juicio injusto y encarcelamiento sin más razón que la expresión por parte del 
detenido de sus convicciones profundas.  
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ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, procurando que lleguen lo antes posible, en 
farsi, en francés, en inglés o en su propio idioma: 
- expresando preocupación por la seguridad de Mehdi Said Asgari, Maziyar Aslani y Ali Khaleqi, y pidiendo 
que se realice una investigación sobre su presunta tortura; 
- instando a las autoridades a que aclaren el paradero actual de los tres hombres y garanticen que no son 
torturados ni maltratados durante su detención;  
- instando a las autoridades a concederles de inmediato acceso a su familia y a un abogado de su elección, así 
como a prestarles la atención médica que puedan necesitar, como disponen los artículos 32 y 35 de la 
Constitución iraní y el artículo 9 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, en el que Irán es 
Estado Parte. 
- pidiendo a las autoridades que informen de los cargos que se les imputan, señalando que han de 
corresponderse con delitos comunes reconocidos internacionalmente; 
- pidiendo que se los deje a los tres en libertad de manera inmediata e incondicional si no están acusados de 
ningún delito común reconocible.  
 
LLAMAMIENTOS A: 
Presidente de la Magistratura 
His Excellency Ayatollah Mahmoud Hashemi Shahrudi 
Ministry of Justice 
Park-e Shahr 
Tehran, Irán 
Telegramas: Head of Judiciary, Tehran, Irán 

 Fax: + 98 21 879 6671 (insistan si les cuesta conectar; indiquen: “care of Director of International 
Affairs, Judiciary”) 
Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 
 
Líder de la República Islámica de Irán 
His Excellency Ayatollah Sayed ‘Ali Khamenei 
The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection 
Tehran, Irán 
Telegramas: Leader of Islamic Republic, Tehran, Irán 
Correo-e: webmaster@wilayah.org; (en «asunto» escriban: «For the attention of the office of His 
Excellency, Ayatollah al Udhma Khamenei, Qom») 
Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 
 
Presidente 
His Excellency Hojjatoleslam val Moslemin Sayed Mohammad Khatami 
The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection 
Tehran, Irán 
Telegramas: His Excellency Hojjatoleslam val Moslemin Sayed Mohammad Khatami, Tehran, Islamic 

Republic of Irán 
Correo-e: khatami@president.ir (envíen de nuevo el mensaje si ven que no llega la primera vez) 
Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 
 
COPIA A: 
 
Ministro de Asuntos Exteriores 
His Excellency Kamal Kharrazi 
Ministry of Foreign Affairs 
Sheikh Abdolmajid Keshk-e Mesri Avenue 
Tehran, Irán 
Fax: + 98 21 390 1999 (el número no es fiable; indiquen: «Care of the Human Rights Department, 
Foreign Ministry») 
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Secretario de la Comisión Islámica de Derechos Humanos 
Mr Mohammad Hassan Zia’i-Far 
Secretary, Islamic Human Rights Commission 
PO Box 13165-137, Tehran, Irán 
Fax: + 98 21 204 0541 
 

Y a los representantes diplomáticos de Irán acreditados en su país. 
 
ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o 
con la oficina de su Sección si van a enviarlos después del 7 de noviembre de 2003. 
 


